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Kvalita pro profesionaly

NESMI SE

povazovat za neprijemneé a zbyte¢ne precist si navod k
pouziti a Fidit se podle néj; nestaci totiz jen vyslechnout
si nazory ostatnich a podle nich usoudit, ze stroj je
dobré si koupit a vérit, ze potom pujde vsechno samo.
Dotyéna osoba by mohla nejen sobé zpusobit skodu, ale
udélat i tu chybu, ze by prFicinu pripadného neuspéchu
svedla na stroj misto na sebe. Pro zajisténi uspéchu
musite proniknout do jadra véci, resp. se musite poucit
o ucelu kazdeho zafizeni na stroji a cvicenim si osvojit
manipulaci se strojem. Teprve pak budete spokojeni jak
se strojem, tak i sami se sebou. Dosazeni tohoto cile je
ucelem predkladaneho navodu k pouZziti.

Lipsko-Plagwitz 1872
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1 Prohlaseni o shodé ES

podle smérnice 2006/42/ES
Vyrobce, firma APV — Technische Produkte GmbH,
Dallein 15, AT -3753 Hétzelsdorf timto prohlauje, Zze vyrobek

Jednokotoucove rozmetadlo ,ES 100 M1 Classic” s digitalnim a podle otacek
fizenym modulem,

Oznaceni typu stroje / vyr. €. (viz prohlaseni o pfedani a titulni strana)

na ktery se toto prohlaseni o shodé vztahuje, splnuje pfislusné zakladni pozadavky
na bezpecnost a ochranu zdravi smérnice ES 2006/42 ES, a rovnéz pozadavky
jinych relevantnich smérnic ES

Smérnice o EMK 2004/108/ES
Smérnice 2006/42/ES

Pokud relevantni: €islo / nazev / verze vydani jinych smérnic ES

odpovida.

Pro spravné uplatnéni pozadavku na bezpeénost a ochranu zdravi uvedenych ve
smérnicich ES byly pouZity nasledujici normy a/nebo technické specifikace:

EN 14018 Zemé&dé&lské a lesnické stroje — Radkové seci stroje — Bezpe&nost

EN 14982 Zemédélské a lesnické stroje — Elektromagnetickd kompatibilita

EN 349 Bezpecnost strojnich zafizeni. Nejmensi mezery k zamezeni stlaceni casti
lidského téla

EN 60204-1 Bezpeclnost strojnich zafizeni — Elektricka zafizeni stroju

EN 953 Bezpecnost strojnich zafizeni — Ochranné kryty

ISO 12100 Bezpecnost strojnich zafizeni — VSeobecné zasady pro konstrukci —
Posouzeni rizika a snizovani rizika

ISO 13857 Bezpecnost strojnich zafizeni — Bezpetné vzdalenosti

Pokud relevantni: €islo / nazev / verze vydani

Vasde kontaktni osoba ve véci CE je u firmy APV pan Ing. Jirgen Schdls.

Je k zastizeni na telefonnim ¢&isle +43(0)2913-8001.

podpis

Dallein, 06/2019

misto, datum

Ing. JUrgen Schdls
obchodni vedeni
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2 Identifikace zarizeni

Jednoznacna identifikace

Rozmetaci zafizeni se jednoznaéné identifikuje podle nasledujicich udaju na
typovém S§titku:

* Oznaceni

*  Model

* Vyrobni &islo

Umisténi typového stitku

Typovy §titek se nachazi na ocelovém ramu, na pravé strané nad ochrannym
obloukem.

Obrazek typového stitku

Na obrazku je struktura typového &titku:  Udaje na typovém $titku maji nasleduijici

O vyznam:
Tuhnb:l_lll_nodu“n GmbH -
[AFVJ Tal -mu:.i-\za:;:??:a"f'f.:;gmnw-u: C_ sznam
officadia piat Wi, apv.at
CZ)\ Bezeichnung: 1 | Oznaceni
©\ Modell: 2 | Model
gondl (€ 3 | Vyrobni &islo
@,— Baujahr: 4 | Hmotnost
5 | Rok vyroby
Obr.: 1
3 Servis

Na nasi servisni adresu se obracejte v nasledujicich pfipadech:

* Pokud mate navzdory informacim v tomto navodu k obsluze dotazy ohledné
manipulace s rozmetacim zafizenim

V pfipadé objednavek nahradnich dill

Za Ucelem objednani udrzbarskych a opravarenskych praci

APV - Technische Produkte GmbH

ZENTRALE Telefon: +43 (0) 2913 8001
Dallein 15 Fax: +43 (0) 2913 8002
3753 Hoétzelsdorf E-mail: service@apv.at
RAKOUSKO Web: www.apv.at
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4 Zaruka

Ihned po prevzeti prosim pfistroj zkontrolujte, zda neni pfipadné poskozen
prepravou. Pozdéjsi reklamace prepravnich poskozeni nemohou jiz byt uznany.
Poskytujeme jednoroéni tovarni zaruku od data dodani (jako zaruéni list slouzi vase
faktura nebo dodaci list).

Tato zaruka plati pro pfipad materidlovych nebo konstrukénich vad a nevztahuje se
na soucasti, které jsou poskozené béznym nebo nadmérnym opotiebenim.

Zaruka zanika,

* kdyz poskozeni vznikne pasobenim vné;si sily.

» kdyZ dojde k chybé obsluhy.

* kdyZ nejsou splnény pfedepsané pozadavky.

» kdyzZ se pfistroj bez naSeho souhlasu zméni, rozsifi nebo osadi cizimi
nahradnimi dily.

» kdyZ se zafizeni Cisti vodou.

* kdyz se rozmetadlo pouziva pro zimni posyp.

5 Prevence urazu a bezpecnostni pokyny

Tato kapitola obsahuje vSeobecna pravidla chovani pro spravné pouzivani
zarizeni a bezpecnostné technické pokyny, které byste méli kviili své osobni
ochrané bezpodminecné respektovat.

Musi se dodrzovat pfedpisy Urazové prevence prislusné zemé.
Zafizeni smi pouzivat jen osoby, které jsou informované o nebezpecnych mistech.

5.1 Spravné pouzivani

» Jednokotoucové rozmetadlo slouzi k rozsévani zemédélského osiva. Zarizeni je
zkonstruovano vyhradné pro bézné pouzivani pfi zemédélskych pracich (spravné
pouzivani).

» Jakékoli jiné pouziti nad tento ramec je povaZzovano za nespravné. Za Skody z
toho plynouci vyrobce nerudi; riziko zde nese vyhradné uzivatel.

* Ke spravnému pouzivani patfi také dodrzovani vyrobcem predepsanych podminek
pro provoz, udrzbu a opravy.

» Zafizeni smi pouzivat, udrzovat a opravovat jen osoby, které jsou s nim
obeznameny a jsou pouceny o nebezpecich. Pfedejte vSechna bezpelnostni
upozornéni také ostatnim uzivatelim.

» Jednokotouc€ové rozmetadlo se nesmi pouzivat pfi desti nebo v bource.

» Musi se dodrzovat pfislusné predpisy Urazové prevence, a také ostatni vSeobecné
uznavana bezpecnostné-technicka, pracovné-medicinska pravidla a pravidla
silniéniho provozu.

» Svévolné zmény zafizeni vylu€uji rueni vyrobce za Skody z toho plynouci.
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5.2 VsSeobecna bezpecnostné-technicka upozornéni a predpisy
urazové prevence

» Pfed kazdym uvedenim nafadi a traktoru do provozu zkontrolujte jejich prepravni
a provozni bezpec&nost!

» Provozovatel musi zafizeni pravidelné (pfed kazdym pouzitim) kontrolovat
ohledné prasklych mist, trhlin, netésnosti, odirani, uvolnénych Sroubu a
Sroubovanych spoju, vibraci, napadnych zvuku a spravné funkce.

» Dodrzujte véeobecné platné bezpecnostni predpisy a predpisy Urazové prevence!

» Vystrazné a informacni Stitky umisténé na zafizeni obsahuji dulezité informace
pro bezpecény provoz; jejich dodrzovani slouzi pro vasi bezpecénost!

» P¥i pouzivani vefejnych komunikaci dodrzujte pfislusné predpisy!

» Pred zacatkem prace se seznamte se véemi zafizenimi a ovladacimi prvky a jejich
funkci. Pfi pracovnim nasazeni je uz pfilis pozdé!

» Na pfipojené jednokotoucové rozmetadlo a nebezpecnou oblast pohybu musi byt
vidét kvuli kontrole procesu.

» Uzivatel by mél mit t&sné pfiléhavy odév! Nepouzivejte volné obleceni!

» Popfipadé se musi pouzivat chranice sluchu.

» UdrZujte stroj v Cistoté jako prevenci proti pozaru!

» Prfed rozjetim a uvedenim do provozu zkontrolujte blizké okoli! (Déti!) Dbejte na
dostate¢ny vyhled!

» Spolujizda pfi praci a pfeprava na pracovnim stroj neni dovolena!

» Zafizeni predpisove pfipojte a upevnéte jen na predepsané upeviovaci prvky!

» Musi se dodrzovat pfedpisy pro montaz a pozadavky na traktor podle navodu k
obsluze.

 P¥i pfipojovani a odpojovani zafizeni od traktoru budte zvlasté opatrni!

» PFi montazi musi provozovatel dbat zejména na spinéni pozadavkl na traktor
podle navodu k obsluze a na spravné pfipojeni k pfipojkam podle navodu k
obsluze.

» Provozovatel musi pfi montazi pfipojit jednokotoucové rozmetadlo k traktoru tak,
aby byl zajistén dotyk kovu na kov.

o Zavazi vzdy predpisové upevnéte na upevnovaci body k tomu uréené!

* Dodrzujte povolené zatizeni naprav, celkovou hmotnost a rozméry pfi prepravé!

» Zkontrolujte a namontujte vybaveni pro pfepravu, jako napf. osvétleni, vystrazna
zafizeni a popf. ochranna zafizeni!

» Uvolnovaci ¢asti pro rychlospojky musi volné viset a nesmi v dolni poloze zpusobit
samovolné uvolnéni!

» Béhem jizdy nikdy neopoustéjte stanovisté fidice!

» Na jizdni chovani, schopnost zata€eni a brzdéni maji také vliv nasazena nebo
pfipojena zafizeni a balastni zavazi. Davejte proto pozor na dostate¢nou
schopnost zataceni a brzdéni!

» P¥i projizdéni zataCek zohlednéte Siroké vyloZzeni a/nebo setrvacnost zafizeni!

» Zafizeni uvadéjte do provozu, jen kdyZ jsou nasazena a v ochranné poloze
vSechna ochranna zafizeni!

» P¥i provadéni pracovnich operaci se musi dodrzovat pojezdova rychlost traktoru
podle navodu k obsluze a v zavislosti na osivu mezi 1 a 20 km/h.

» Obsluha musi dbat na to, aby se nikdo nezdrZovat v blizkosti jednokotou€ového
rozmetadla, jestlize se s nim pohybuje prostfednictvim hydrauliky traktoru. Ridi¢
musi situaci pohledem zkontrolovat. Provozovatel musi zajistit, aby se pfi jizdé na
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silnici nemohlo jednokotoucové rozmetadlo spustit dol (uzaviraci ventil na
hydraulice traktoru nebo obdobné).

* V nebezpelné oblasti jednokotoucového rozmetadla se nesmi zdrzovat Zadné jiné
osoby. Ridi¢ musi situaci pohledem zkontrolovat!

» Je zakazany pobyt v pracovni oblasti!

» Nezdrzujte se v dosahu otaceni a vyklapéni zafizeni!

» Hydraulicky sklopny ram smite ovladat jen tehdy, nezdrzuji-li se Zzadné osoby v
dosahu vyklapéni.

» U pohanénych soucasti (napf. hydraulicky) se vyskytuji mista, kde muze dojit ke
stlageni nebo stfihul!

* U zafizeni s ru¢nim skldpénim dbejte vZdy na vlastni stabilitu!

» U zafizeni s vysokou pojezdovou rychlosti a nastroji pohanénymi kontaktem s
pudou: po vyzvednuti nebezpedi od dobihajicich setrvacnych hmot! Nepfiblizujte
se, dokud nejsou zcela v klidu!

» Pred opusténim traktoru spustte zafizeni na zem, vypnéte motor a vytahnéte
klicek ze zapalovani!

» Mezi traktorem a zafizenim se nesmi nikdo zdrZovat, aniz by bylo vozidlo
zajisténé proti rozjeti parkovaci brzdou a/nebo zakladacimi kliny!

» Slozené ramy a zvedaci zafizeni v pfepravni poloze zajistéte!

» Nosna ramena péchu pfed jizdou po silnici sloZte a aretujte!

* Znamenaky v pfepravni poloze uzamknéte!

» P¥i pInéni zasobniku pfipravkem proti slimakdm a podobnymi jedovatymi
preparaty se ma naplnit jen tolik, kolik je kratkodobé tfeba. Pfi plnéni se musi nosit
ochranny odév, ochranné rukavice a ochrana obli¢eje a oci.

» Uposlechnéte vystrazné pokyny vyrobce uvedené na obalu. Osivo pouzité ve
vasem secim zafizeni muze byt jedovaté!

» Nikdy nedopustte, aby se vaSe ruce, €asti odévu apod., dostaly do prostoru
rotujicich soucasti!

e Udrzujte odstup od zapnutého stroje!

* Nikdy se nedivejte do rozmetaciho kuzelu!

» Zbytky produktu by se mély vratit do origindlniho obalu. Zbytky se nesmi dostat
nekontrolované do zivotniho prostfedi.

* Negativni vliv schvalenych prostfedk( na ochranu rostlin na pouzité materialy neni
znam.

» Opravarské, udrzbové a Cistici prace a odstranovani funkénich poruch se musi
provadét zasadné pfi vypnutém pohonu a zastaveném motoru traktoru!

5.3 Pripojena zarizeni

» Prfed pfipojovanim a odpojovanim zafizeni z tfibodového zavésu uvedte ovladaci
zafizeni do polohy, kdy je vylou¢eno neumysiné zvedani nebo spousténi!

« U tfibodového zavéSeni musi odpovidat kategorie pfipojeni u traktoru a zafizeni
nebo se musi upravit!

* V prostoru tfibodového zavésu hrozi nebezpeci zranéni v mistech mozného
stlaceni a stfihu!

» Priovladani vnéjsi obsluzné jednotky tfibodového zavésu nevstupujte mezi traktor
a zafizeni!
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Je-li zafizeni v pfepravni poloze, dbejte na dostateénou stranovou aretaci
tfibodového zavésu traktoru!

P¥i jizdé po silnici se zvednutym zafizenim musi byt ovladaci paka zajisténa proti
spusténi!

5.4 Udrzba

Opravarské, udrzbové a Cistici prace a odstranovani funkénich poruch provadéijte
zasadné pfi vypnutém pohonu a zastaveném motoru traktoru! — Vytahnéte klicek
ze zapalovani! — Odpojte zafizeni!

Pravidelné kontrolujte pevné utazeni matic a Sroubl a pfipadné je dotahnéte!

PFi udrzbovych pracich na zvednutém zafizeni provedte vzdy zajisténi vhodnymi
podpérnymi prvky!

PFi vyméné pracovnich nastroju s bfity pouzivejte vzdy vhodné naradi a rukavice!
Oleje, mazaci tuky a filtry fadné zlikvidujte!

Pred pracemi na elektrické soustavé vzdy vypnéte privod proudu!

PFi svarovani elektrickym obloukem na traktoru a pfipojenych zafizenich odpojte
kabel od alternatoru a baterie!

Nahradni dily musi splfiovat pfinejmensim technické poZadavky stanovené
vyrobcem zafizeni! Originalni dily je splfiuji!

Nepouzivejte k Cisténi zafizeni vodu. Doporucuje se Cistit zafizeni stlacenym
vzduchem. Pfitom se musi popf. pouzivat osobni ochranné pomdcky.

Cisténi se musi provadét pfi dold spusténém, zastaveném stroji, ktery je zajistény
proti opétovnému rozb&hnuti.

Provozovatel musi zafizeni pravidelné (pfed kazdym pouzitim) kontrolovat
ohledné prasklych mist, trhlin, netésnosti, odirani, uvolnénych Sroubu a
Sroubovanych spoju, vibraci a spravné funkce. Zafizeni se musi pravidelné istit
stlaéenym vzduchem. Udrzbové a Sistici prace se musi provadét pfi dolti
spusténém, zastaveném stroji, ktery je zajiStén proti opétovnému rozbéhu. Pod
strojem se nesmi pracovat.
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6 Bezpecnostni stitky

Vénujte prosim pozornost témto nalepkam na zarizeni! Upozoriuji vas na

zvlastni nebezpeci!

'{?‘ Do nof stari, sperate ar
serwice machine until you
read ond ewnderstoad
aperotor's manual.

Pfed uvedenim do provozu si prectéte a
dodrzujte tento provozni navod!

e

Rend ond understand
sperater's monsal befars
wiing this madhine.

Failyre ta follow operofing
iritruclions could result
in death or serbous injure

Pfi chybné obsluze mize dojit k vaznym

zranénim!

AWARNING

Thrown or flying objects

keep safe distance while
the engine is running

®
:,72

AWARNING

Moving parts present.
Serious Injury to hands or fingers.,

Keep hands away from moving
parts, Disconnect and lock-out
power before servicing.

/

Nebezpedi zplisobené odmrsténymi dily;
Udrzujte bezpeénou vzdalenost!

O
\ %O/

Udrzujte dostate¢ny odstup od
otacejicich se ¢asti stroje!

Origindlni navod k obsluze ES 100 M1 Classic

7/

Nebezpedi zranéni u pohyblivych dild.
PFi manipulaci vypnéte stroj a odpojte

napajeni!

A CAUTION

Burn hazard.
Hot surface.
Do not touch._

L I

Horké povrchy!
Nedotykat se!
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7 Technické udaje

Oznaceni:

Objem zasobniku:
Hmotnost:

Rozméry (V x S x H):
Max. Sitka rozptylu:

Doporuceny pracovni zabér:

Elektrické napéjeni:
Udaje motoru (vykon):
Odbér proudu motoru:

Rozsah otacek max.:

Kategorie zavésu:

Vrtaci Sablona protidesky:

ES 100 M1 Classic
105 litrd

29 kg

900 x 520 x 600 mm
24 m

20 m

12V,25A

170 W

25 A pfi spusténi,
14 A v normalnim provozu
2600-3000 min-"
kat. I

81 _ 5 45°
A é
(M (TN (D M
| U J </
“
o 175
Q.
o O
<| - -
1%
7
N
OO SRS
Y \. ' >\\/
. 120 _
- 170 _
Obr.: 2 Jednotky v mm
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8 Zakladni informace

8.1 Konstrukce a zpusob prace

Jednokotoucové rozmetadlo ,ES 100 M1 Classic” je rozmetadlo malych semen s
objemem zasobniku 105 litrQ.

Pohon rozmetaciho kotouce je realizovan 12V elektromotorem ovladanym fidici
jednotkou. Otacky rozmetaciho kotou€e a tim i pracovni zabér Ize pohodiné
regulovat prostfednictvim Fidici jednotky ze sedadla fidi¢e. Elektrické napajeni
fidiciho modulu je pfimo z baterie.

8.2 Montaz na traktor

PFi zobrazeném zplsobu montaze nasroubuijte taznou liStu mezi stroj ES 100 M1
Classic a pfiloZzenou protidesku. Méli byste pouzit Srouby o prdméru 10 mm. Drzak
horniho tahla pfisroubujte k drzaku horniho tahla a horni tahlo vaseho tazného
vozidla pfipevnéte Cepem.

8.3 Montaz k pripojnému stroji

K montazi stroje ES 100 M1 Classic na
pfipojené naradi pouzijte nejlépe
protidesku. Upevnéte stroj ES 100 M1
Classic s jeji pomoci na ram pfipojeného
naradi.

Pro dosazeni maximalniho pracovniho
zabéru a odpovidajiciho rozptylu musi byt
zafizeni namontované ve vySce 1,5 metru.

Origindlni navod k obsluze ES 100 M1 Classic
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8.4 Upevnéni ridiciho modulu

Pomoci dvou Sroubl upevnéte v kabiné sériové
dodavany drzak. Pfebytecny kabel uloZte v
kabiné fidice, aby se zabranilo jeho zaklesnuti.

TIP: Uhel nastaveni modulu zvolte tak, abyste
mohli na displeji dobfe Cist. Pfipadné nastavte
spravny uhel mirnym ohnutim drzaku.

8.5 Elektrické pripojky

Vyznam

c

1 konektor pro modul

2 plus pdl s volnou pojistkou
3

minus pél

Obr.: 7 1

Zapojeni kabell je nasleduijici:

» Pripojte sériové dodavany kabel pfimo k baterii. Pojistka (20 A) se nachazi na
plus polu silového kabelu. U 2pdlového silového kabelu se kabelové ocko s
volnou pojistkou (20 A) pfipoji (€. 2) k plus pélu, druhé kabelové oc¢ko (€. 3) k
minus pdélu baterie.

» Konec kabelu s konektorem pro modul (€. 1) pfipojte k fidicimu modulu.

«  Ctyfpolovy kabel z rozmetaciho zafizeni pfipojte rovnéz k fidicimu modulu.

POZOR: Pokud nebudou tyto pokyny dodrZzeny, muze dojit k poSkozeni Fidiciho
modulu!

> >

DULEZITE UPOZORNENI: Z bezpe&nostné technickych divodd po pouZiti zafizeni
zase odpojte Fizeni!

Origindlni navod k obsluze ES 100 M1 Classic
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8.6 Ridici modul

ES 100 M1 CLASSIC ma fidici modul s hermeticky t&snou féliovou kldvesnici. Na
spodni strané je umistén dvoupdlovy konektor (pfipojeni k baterii) a ¢tyfpdlovy
konektor (spojeni rozmetaciho zafizeni s fidicim modulem).

/3=

Digitalni
ukazatel
sviti, kdyzZ je
Soupatko <
gl
. . sviti, kdyz je
SV'vt," kd,yz 1e C C Soupatko oteviené
zarizeni
zapnuté < l <4 l
Obr.: 8
Tlacitko | Oznaceni Pouziti
(') tlaCitko zap/vyp zapnuti nebo vypnuti zafizeni
r—
= tlaCitko minus snizeni otaCek rozmetaciho kotouce
bt
+ I tlacitko plus zvySeni otaek rozmetaciho kotouce
-| zavrit Soupatko Zavfeni Soupatka
Cll otevfit Soupatko | Soupatko oteviit

» Stisknéte tlacitko zap/vyp.
» Zapne se fizeni a rozsviti se kontrolka nad tlaCitkem.
* Nyni pomoci tlagitek plus a minus nastavte poZzadované otacky rozmetaciho
kotouce.
* Rozjedte se a pomoci tladitka ,otevrit Soupatko“ oteviete Soupatko.
» Rozsviti se kontrolka pro ,Soupatko oteviené” nad tlacitkem.
» Rozmetany material se sype na rozmetaci kotou€ a je v zavislosti na
otackach prislusné rozptylovan.
» Pri zastaveni stisknéte tlacitko ,zavfit Soupatko*.
> Soupatko se zave a rozsviti se kontrolka pro ,$oupatko zaviené* nad
tlacitkem.
»  P¥i opusténi pole vypnéte Fidici modul tlaCitkem zap/vyp.

Origindlni navod k obsluze ES 100 M1 Classic
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8.7 Regulace vysévaného mnozstvi

Regulace aplikovaného mnozstvi:

* Pozadované nastaveni vyhledejte v pfislusné
tabulce rozmetani.

» Povolte ryhovanou matici a nastavte davkovaci
Soupatko na potfebnou polohu na stupnici.
Poloha 0: zaviené; poloha 10: zcela oteviené.

»  Opét zafixujte ryhovanou matici.

8.8 Zkouska vysevku

1. Potfebné aplikované mnozstvi uréete podle nasledujiciho vzorce:

pozadované aplikované mnozstvi [kg/ha] x pojezdova rychlost [km/h] x pracovni = hmotnost
zabér [m] [kg/min]
600
Priklad: 5 [kg/ha] x 12 [km/h] x 12 [m] = 1,2 [kg/min]
600

2. K provedeni zkousky vysevku je mozné pouzit pfepravni kartonovou krabici nebo
pytel, ktery se nasadi vpfedu pres rozmetadlo. (K tomuto Uc¢elu nabizime sacek
pro zkouSku vysevku v&etné vahy, viz 14.6 Sacek pro zkousku vysevku.)
Pokud pouzijete kartonovou krabici, vyfiznéte jednu bocni sténu a nastavte
rozmetadlo dovnitf.

3. Pozadované nastaveni vyhledejte v pfislusné tabulce rozmetani (viz kapitola 10
Tabulky rozmetani).

4. Pomoci fidiciho modulu nastavte pfiblizné otacky rozmetaciho kotouce, kterymi
se ma na poli rozmetat. Zvolte potfebnou hodnotu stupnice pro davkovaci
Soupatko. Vybér spravnych otacek je dllezity, nebot vysevek zavisi také na
otackach!

5. Podrzte stisknuté tlacitko zap/vyp fidiciho modulu.

6. Stisknéte tlacitko Plus.
> Rozmetaci kotouC se jiz bude otacet s aktualné nastavenymi otackami.

Soupatko se otevie pfesné na 1 minutu.
» Béhem zkousky vysevku se blikaji nastavené otacky na digitalnim displeji.
» Nyni probiha zkouska vysevku a rozmetany material je beze ztrat
zachycovan.
Stisknutim néktereho z tladitek ,plus®, ,minus®, ,otevfit Soupatko® nebo ,zavfit
Soupatko” se muze zkouska vysevku prerusit.
» Béhem aktivované zkousky vysevku NELZE fizeni vypnout pomoci tlacitka
zap/vyp.

Origindlni navod k obsluze ES 100 M1 Classic
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10.

Zvazte mnozstvi vysetého a zachyceného rozmetaného osiva.

Poté Ize zménou hodnoty na stupnici davkovaciho Soupatka a opakovanou
zkouskou nalézt spravnou hodnotu.

Opakuijte tento proces, dokud nedosahnete pozadovaného aplikovaného
mnozstvi.

Po zahajeni prace zkontrolujte vysévani na poli. Kontrolovat je tfeba zejména
pojezdovou rychlost, aplikované mnozstvi a plosné rozmisténi.

8.9 Vyprazdnéni zasobniku

Pro vyprazdnéni zasobniku postupujte takto:

1.

2.
3.

Odsroubujte uzaviraci Sroub na vyprazdriovacim hrdle vpredu na zasobniku a
podrzte pod nim nadobu, vak nebo jinou nadobu.

K zajisténi uplného vyprazdnéni zavéste pytel na rozmetaci kotouc.

Podrzte stisknuté tlacitko zap/vyp Fidiciho modulu.

Stisknéte tlacitko minus.

» Rozmetaci kotou¢ se bude otacet pomaleji a Soupatko se otevre.

> Vyprazdiovani je signalizovano na digitalnim displeji pomoci Bl (blikajici).
Stisknutim nékterého z tladitek ,plus®, ,minus®, ,otevfit Soupatko“ nebo ,zavfit
Soupatko” se proces vyprazdriovani ukongi.

Béhem aktivovaného vyprazdiiovani NELZE fizeni vypnout pomoci tladitka

zap/vyp.

8.10 Odstranéni zasobniku

V ojedinélych pfipadech se musi plastovy zasobnik
kvuli ¢isténi odmontovat. Postupujte nasledovné:

Zcela vyprazdnéte zasobnik (viz bod 8.9
Vyprazdnéni zasobniku).

VysSroubuijte 2 Srouby, kterymi je zasobnik
pfipevnén nahofe k ocelovému ramu.

Vyjméte zasobnik a vycistéte ho podle popisu v
kapitole 12 Udrzba a oetfovani.

Nasadte z&sobnik.

Utésnéte kuzel opét silikonem, aby se zabranilo
vniknuti vody.

TIP: K odstranéni poslednich zbytk( osiva vyfoukejte zasobnik stlacéenym vzduchem.
Alternativné mazete zbytky osiva vysat pramyslovym vysavacem.

Origindlni navod k obsluze ES 100 M1 Classic
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9 Nastaveni

9.1 Sitka rozptylu

Sitka rozptylu zavisi na hustoté a tvaru osiva a ota¢kach rozmetaciho kotouce.
Jednokotoucové rozmetadlo je zkonstruovano tak, aby bylo mozné osivo rovhomérné
rozptylovat az do vzdalenosti 24 m. Aby to bylo mozné, musi byt v dobrém stavu
baterie a alternator. Pfesné nastaveni pro aplikované mnozstvi, pracovni zabér atd.
naleznete v tabulkach rozmetani pod kapitolou 10.

Rozmetaci zafizeni musi byt namontované nejméné 1,5 m nad terénem, aby se
dosahlo optimalni hustoty rozptylu a maximalniho pracovniho zabéru.

UPOZORNENI: Kdyz se ES 100 M1 Classic montuje na zafizeni s mensim
pracovnim zabérem a osivo se ma davkovat pfimo do valce/pred vélec, je mozné
rozmetaci zafizeni upevnit pod mirnym naklonem dozadu. Nicméné je tfeba mit na
pameéti, Ze zasobnik se zcela vyprazdni jen ve vodorovné poloze!

TIP: Pro takové specialni pouZiti je jako pFisluSenstvi k dispozici deska na presné
rozmetani (viz 14.5 Deska na pfesné rozmetani). Je uréena specialné pro malé
pracovni zabéry (do cca 4 m) a zpUsobuje, Ze 0sivo je napf. sypano presné do valce.

9.2 Cechraé

Protoze v principu neni nutny pohon ¢echrace se
dvéma upinacimi koliky, byl €echra¢ z vyroby opatien
jen jednim michacim kolikem. Pokud presto potifebujete
nasledujici postup: Sériové dodavané upinaci koliky
jsou pfipevnény na spodnim michacim koliku ¢echrace
a zvysi efektivitu Cechrace. V pfipadé potieby Ize do
prislusného otvoru €echrace upevnit i horni michaci
kolik, ktery je s upinacimi koliky pfilozen v sacku se
zipem.

Bude tak zajistén prostup rozmetaného materialu, ktery
je bud velmi lehky (travy apod.) nebo takového, ktery je
nachylny k tvorbé klenby (ne zcela suché osivo apod.).

Origindlni navod k obsluze ES 100 M1 Classic
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9.3 Rozmetaci kotouc, pricny rozptyl, odhazovaci lopatky

Rozmetaci kotou¢ se musi otacet proti sméru Obr.: 12 - "

hodinovych ruci¢ek. Pomoci odhazovacich
lopatek upevnénych na rozmetacim kotoudi je
mozné prizpUsobit rozptylovy obrazec podle
specifické hmotnosti (hustoty) rozmetaného
materialu. To ma vliv na rovnomérny pficny
rozptyl. Neni-li pficny rozptyl optimalni, mély by
se u nékterych zabérd rozmetani a u nékterych ) .
osiv odhazovaci lopatky prestavit podle hastavené dozadu nastavene
nasledujicich hledisek: dopredu

nastavené rovné

TIP: Pfi nastaveni odhazovacich lopatek dopfedu opousti rozmetany material kotou¢
0 néco pozdeji a pristroj rozmetéa (pfi pohledu na rozmetadlo zepfedu) ponékud vice
doprava. Pfi nastaveni odhazovacich lopatek dozadu opousti rozmetany material
kotou€ o néco dfive a pfistroj rozmeta ponékud vice doleva.

Pokud jste se rozhodli pro desku na pfesné rozmetani (pfisluSenstvi), namontuijte ji
dopfedu na stroj ES 100 M1 Classic. Je urena speciélné pro malé pracovni zabéry
(do cca 4 m) a zpusobuje, Ze 0sivo je napf. sypano presné do valce.

UPOZORNENI: Soupatko se otevie aZ po roztoéeni rozmetaciho kotouce!

9.4 Deflektory (vodici plechy)

PFi normalnich zabérech a mnozstvich
rozmetani nejsou tyto deflektory
zapotiebi. Pomoci dodavanych
deflektoru, které upevnite vpravo nebo
vlevo k uréenému zavitu za rozmetacim
kotou¢em, miZzete ovlivnit rozptylovy
kuzel tak, aby optimalné odpovidal
oblasti pouZiti.

Zde dva priklady pouziti:

» KdyZ chcete vysévat jen jednostranné, dejte delSi deflektor na jednu stranu
rozmetadla. PFiSroubujte ho pomoci Sestihranné kfidlové matice k zavitu
umisténému za rozmetacim kotou¢em.

« Namontovali jste rozmetaci zafizeni na kypfi¢ nebo podobné naradi. Pfi
sledovani rozptylového kuZzelu vidite, Ze na jedné strané naradi dochazi k
silnéjSimu prekryvu nez na druhé. Vezméte tedy jeden z kratSich deflektord a
omezte s nim stranu s vétSim prekryvem.
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10 Tabulky rozmetani

Tyto tabulky mizete pouzit jako orientacni hodnoty, nelze je vSak pouzit vSude
stejné, nebot roli hraje fada faktor(, resp. miaze dochazet k velkym zménam (jako
napf.: hmotnost tisice semen, vlhkost semen, zmény v tekutosti a mnoho dal§iho).

Trava
Trava
Herbe

Lolium perenne
(namontovano dole pomoci upinacich

kolikui)

Pracovni zabér 2,5m 40m 6,0 m
Otacky 2-3 3-5 8-9
Pojezdova rychlostkmh | 6 | 8 |10 12 | 6 | 8 |[10|12] 6 | 8 | 10 [ 12

Otevieni Soupatka
15 kg/ha 48 | 51 [57| 59 [39/43|52|55[38|40(45]| 5,5
25 kg/ha 52 | 5517082 |50|53|66|72|6,0[75|82]9,0
Jetel bily
White clover
Treéfle Blanc
Trifolium repens
Pracovni zabér 3,0m 6,0 m 12,0 m
Otacky 2 3 8
Pojezdova rychlostkm/h | 6 | 8 [10] 12 | 6 | 8 [10[12] 6 | 8 | 10 [ 12

Otevieni Soupatka

10 kg/ha

1012 [14]16 [13]15]|1,8]20[16]19]21] 23
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Svazenka vratic¢olista %‘
Svazenka vraticolista 4 o
Svazenka

Svazenka vraticolista

Pracovni zabér 6,0m 10,0 m
Otacky 4 9-9
Pojezdové rychlost km/h 6| 81012 6 | 8 |10 ] 12

Otevieni Soupatka
10 kg/ha 20| 23 [26] 29]28[30[36/45/3,0/[3,2][3,8]5,0
Hof¢ice B
Mustard L Eig
Moutarde \ od
Sinapis Alba
Pracovni zabér 3,0m 6,0m 15,0 m
Otacky 1-2 4 8-9
Pojezdova rychlostkm/h | 6 | 8 [10] 12 | 6 | 8 |[10]12]| 6 | 8 | 10 | 12
Otevieni Soupatka
15 kg/ha 16119 21|23 [20/23|25[30[28[35|45]6,0
25 kg/ha 22| 26 [32] 34[30[33[40/55|40/48/|65] 85
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Pohanka
Buckwheat
Blé Noir

Fagopyrum

Pracovni zabér

Otacky

Pojezdova rychlost km/h

Otevieni Soupatka

50 kg/ha 6,0 | 7,0 | 80 |95
80 kg/ha 7,0 | 9,0 | 10,0
Vikev
Vetch
Vesce
Vicia
Pracovni zabér 6,0m 9,0m
Otéacky 4 6
Pojezdova rychlostkm/h | 6 | 8 [10] 12 | 6 | 8 [10[12] 6 | 8 | 10 [ 12
Otevieni Soupatka
10 kg/ha 25|30 (32| 36 (2,7/3,0(33(3,7/28|3,1|39] 41
20 kg/ha 35|38 40| 42 (3,7|40|45(52[42|48|6,0]| 6,5
Nastaveni odhazovacich 1 noormalvne 0b& Normaing ob& normalng
lopatek 1 napul vpredu
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Vojtéska
Alfalfa
Luzerne

Medicago Sativa

\ e

Pracovni zabér 3,0m 6,0 m 9,0 m
Otéacky 2 4 8
Pojezdova rychlostkm/h | 6 | 8 [10] 12 [ 6 | 8 [10]12]| 6 | 8 | 10 | 12

Otevieni Soupatka
10 kg/ha 1,517 (18] 20 |12(18]2,0/23|20(2,2|28| 3,0
20 kg/ha 20125 127129 |25/30/36/36/3,0[33[39]43
Nastaveni odhazovacich Y ol 1 normalné 1 normalné
lopatek obé naptl vpredu 1 zcela vpfedu 1 zcela vpredu

Jetel ¢erveny
Red Clover
Tréfle Rouge

Trifolium

Pracovni zabér

6,0 m

9,0 m

Otacky

5-6

8-9

Pojezdova rychlostkm/h | 6 | 8 |10 12 | 6 [ 8 |[10]12]| 6 | 8 | 10 | 12
Otevieni Soupatka

15 kg/ha 28 |33 |35]40 [16[1,8]20[35[19[25|29]35

20 kg/ha 3338 |42] 45 [18[22]28][35[25][3,2]36] 4,0
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Granulat proti slimakim
Slug lentils
Lentilles anti-limaces

Pracovni zabér 12,0 m 15,0 m 18,0 m 20,0 m
Otacky 5-6 7-8 8-9 9-9
Pojezdova rychlostkm/h | 10 | 15 |20 |10 |15 |20 |10 [ 15[ 20 | 10 | 15| 20
Otevieni Soupatka
3 kg/ha 22| 28 [30[22[30[33|23[27[30/[22]27]32
Metarex INOV .
Metarex INO
Metarex TDS
Slug pellets
Metarex grains anti-limaces
Pracovni zabér 12,0 m 15,0 m 20,0 m 240 m
Otacky 5-6 7-8 8-9 9-9
Pojezdova rychlostkm/h | 10 | 15 |20 |10 |15 |20 |10 [ 15[ 20 | 10 | 15| 20
Otevieni Soupatka
5 kg/ha 32|38 [45[33[38/43|35[/42[49[35/45]|55
e .é
Allowin/Allowi
owin/Allowin Quattro ° ..’
Pracovni zabér 12,0 m 15,0 m 20,0 m 24,0 m
Otacky 5-6 7-8 8-9 9-9
Pojezdova rychlostkm/h | 10 | 15 |20 [ 10 [ 15|20 |10 15[ 20 | 10 | 15| 20
Otevieni Soupatka
5 kg/ha 34 | 39 |45[32[36/45/33/41/48[36/45]|55
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=8
Clartex Neo #.
Slug-off -
A
Pracovni zabér 12,0 m 15,0 m 20,0 m 24,0 m
Otacky 5-6 7-8 8-9 9-9
Pojezdova rychlostkm/h | 10 | 15 |20 |10 |15 |20 |10 [ 15[ 20 | 10 | 15| 20
Otevieni Soupatka
5 kg/ha 25| 4 |45[32[38|42|35[/41[49[3,7]/45]|55

nespravnému rozptylu.

velkych pracovnich zabérech se musi vzit v Uvahu rychlost vétru, aby nedochazelo k

UPOZORNENI: Soupatko se otevie aZ po roztoeni rozmetaciho kotouce!

SE TIP: Ob&as muze byt u¢elné zkontrolovat nastaveni rozmetaného mnozstvi. Pfi
A Maximalni pracovni zabér zavisi také na napéti baterie!

11 Chybova hlaseni

Kdédy chybovych hlaseni byly vytvofeny pro sledovani fadného provozu zafizeni a
informovani uZivatele, neni-li Fadny provoz zafizeni jiZ mozny.

Problém

Pricina

Mozna naprava

Na displeji se rozblika
Zavie se Soupatko a
vypne motor.

Zarizeni nelze uvést do
provozu.

,b“ jako zavada baterie.

Provozni napéti je pfrilis
nizké nebo kolisavé.

Zkontrolujte palubni
elektroniku a baterii.

Pozor: Pokud se baterie

nabiji nabijeCkou, ktera je v

provoznim rezimu ,start®,
mohou byt nasledkem

napétove Spicky! Ty mohou

zafizeni poskodit!

Odpojte nabijecku,
zkontrolujte palubni
elektroniku a baterii.

Na displeji se rozblika
,E" jako error (zavada).

Preruseni kabelu motoru

Zkontrolujte kabelaz a
pohyblivost rozmetaciho

kotouce.

Motor je zablokovany
(=obtiZzné se toci)

Zkontrolujte kabelaz a
pohyblivost rozmetaciho

kotouce.
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12 Udrzba a osetiovani

12.1 VSeobecné informace

Aby se zafizeni i po delSi dobé provozu udrzelo v dobrém stavu, méli byste se Fidit
dale uvedenymi pokyny:

e Oiriginalni dily a pfislusenstvi jsou specialné koncipovany pro stroje resp.
zafizeni.

» Vyslovné upozoriiujeme na to, ze nami nedodané originalni dily a pfislusenstvi
nejsou nami provéreny a schvaleny.

» Vestavba a/nebo pouziti takovych produkttll mize tudiz podle okolnosti zménit
nebo ovlivnit konstrukéné stanovené vlastnosti vaseho zafizeni. Za Skody vzniklé
pouZzitim neoriginalnich dill a pfisluSenstvi, je ru€eni vyrobce vylouceno.

* Svévolné zmény, jakoz i pouziti konstrukénich a nastavbovych dild na strojich
vylucuji ru€eni vyrobce.

» VSechny Sroubové spoje dotahnéte nejpozdéji po 3 hodinach a znovu po cca 20
hodinach provozu a pozdéji je pravidelné kontrolujte. (Uvolnéné Srouby mohou
zpUsobit znaéné nasledné Skody, na které se nevztahuje zaruka.)

* Nepouzivejte k Cisténi zafizeni vodu. Vycistéte zafizeni stlatenym vzduchem,
nepouzivejte ale prili§ vysoky tlak. PFi ¢isténi pod pfili§ vysokym tlakem muze
dojit k poskozeni laku.

» Odstavte zafizeni tak, aby bylo chranéné pfed povétrnostni vlivy.

* Béhem zimniho obdobi chrante zafizeni pfed korozi ekologickym prostifedkem.

13 Uskladnéni a likvidace

Aby zlstalo rozmetaci zafizeni i po delSi provozni pfestavce plné funkéni, je pro jeho
uskladnéni dulezité provést urcita opatieni.

Rozmetaci zafizeni pfipravite pro uskladnéni takto:

1. Zrozmetaciho zafizeni dokonale odstrarite osivo.

2. \Vycistéte rozmetaci zafizeni zevnitf i zvenku.

3. UloZte rozmetaci zafizeni v suchu, aby se v ném nevytvarely choroboplodné
zarodky.

Rozmetaci zafizeni musi byt uskladnéno v suchu a chranéno pred povétrnostnimi
vlivy, aby zustala zachovana jeho funk&nost i pfi delSi dobé skladovani.

Likvidace rozmetaciho zafizeni musi byt provedena v souladu s mistnimi pfedpisy
pro likvidaci stroju.

Origindlni navod k obsluze ES 100 M1 Classic
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14 Prislusenstvi

14.1 Prodluzovaci kabel 5 m (4polovy)

Tento prodluzovaci kabel je nutny, kdyz je stroj pro
zpracovani pudy delSi nez z vyroby namontovany 6m
kabel, nebo pro umoznéni praktického polozeni kabelu.

Rozsah dodavky: 1 prodluzovaci kabel
Objednaci €islo: artikl ¢.: 00410-2-035

14.2 Uchyceni na zadni bo¢€nici

Pro praktické a jednoduché upevnéni na korbu nebo pick-up.

Rozsah dodavky: 1 uchyceni na zadni bocnici
Objednaci €islo: artikl ¢.: 00300-1-001

14.3 Drzak na ¢tyikolku

K montazi ES 100 M1 Classic na ATV nebo
Ctyfrkolky dodavame jako prislusenstvi drzak na
Ctyrkolku.

Rozsah dodavky: 1 drzak na ctyikolku
Objednaci ¢islo: artikl ¢.: 00300-2-135
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14.4 Vyskové nastavitelny drzak na ¢étyirkolku

Pro montazi ES 100 M1 Classic na ¢tyikolku/ ATV.

Rozsah dodavky: 1 vySkové nastavitelny drzak na

Ctyrkolku
Objednaci ¢islo: artikl ¢.: 00300-2-022

14.5 Deska na presné rozmetani

Jestlize chcete ES 100 M1 Classic pouzivat pro malé
pracovni zabéry, muzete ziskat také desku na presné
rozmetani. Byla vyvinuta specialné pro malé pracovni
zabéry (do cca 4 m) a zpUsobuje, Ze osivo je sypano
presné do valce (resp. pred ngj).

Rozsah dodavky: 1 deska na pfesné rozmetani
Objednaci €islo: artikl ¢.: 02001-1-103

14.6 Sacek pro zkousku vysevku

Jako dalSi pfisluSenstvi se dodava sacek pro zkousku
vysevku pro pfesné uréeni vysevku.

Rozsa dodavky: 1 sacek pro zkousku vysevku +
vaha
Objednaci €islo:  artikl ¢.: 02000-2-004

Obr.: 19

POZOR: Tiskové chyby vyhrazeny, vSechny udaje jsou bez zaruky!
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15 Muj napad

Zafizeni ES 100 M1 Classic bylo dlouho vyvijeno a testovano. Od prvniho napadu
do sériové vyroby uplynulo mnoho ¢asu. Bylo zapotiebi velkého zapojeni celého
vyvojoveho tymu.

Presto nejcennéjsi zkuSenosti poskytuje praxe. Nase heslo:
»Inspirovano zemédélci a realizovano profesionaly.*
Blizkost vyvoje k zdkaznikovi tak vytvari naskok pro vas a APV.
Napiste nam, jaké pozitivni a negativni zkusenosti se zafizenim mate.
Posilejte zlepSovaci navrhy a napady na:

meineidee@apv.at

Udélejte fotky nebo nacrtky rukou! Jsme otevieni informacim v jakékoli formé a jsme
za né vdécni. Vase fotografie dostanou pfimo vedouci vyvojafi u APV.

Predem dékuiji za vase zapojeni a preji vam hodné radosti pfi praci s vyrobkem APV!
S pratelskymi pozdravy

Vas vedouci vyvoje a techniky
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